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2.8 Bylo nutné žádat o v́ızum? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
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1 Obecné údaje

Tato sekce obsahuje základńı údaje o výjezdu, které mohou pomoci čtenáři
při snazš́ım hledáńı relevantńıch závěrečných praćı.

1.1 Údaje o studentovi

• Fakulta - Fakulta elektrotechnická (FEL)

• Obor studia - Otevřená informatika

• Úroveň studia v době pobytu - Magisterské (1. rok)

1.2 Zahraničńı škola

• Země - Jižńı Korea

• Oficiálńı název - Ajou University

• Fakulta/katedra/ateliér - Department of Electrical and Computer En-
gineering

• Jméno koordinátora - Christina Gong

• E-mail koordinátora - incoming@ajou.ac.kr

• Web pro výměnné studenty - https://www.ajou.ac.kr/en/index.do

1.3 Kalendářńı údaje

• Akademické obdob́ı - LS 2020/2021

• Začátek pobytu - 12. února 2021

• Konec pobytu - 29. června 2021

• Délka pobytu v měśıćıch - 4,5
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2 Aktivity před výjezdem

V této sekci jsou k nalezeńı informace o d̊uležitých dokumentech, zdroj́ıch infor-
maćı a akćıch, které je potřeba zař́ıdit, vyř́ıdit či vykonat předt́ım, než je možné
vyjet do zahranič́ı.

2.1 Kde jste źıskal/a informace o možnosti vyjet v rámci
MBD?

Od spolubydĺıćıho, který jel do Singapuru rok předemnou.

2.2 Kde je možné źıskat informace o kurzech vyučovaných
na zahraničńı škole?

Každý rok to měńı, je to dost nesmyslný, takže se v tom nedá moc uchytit, ale
tady https://www.ajou.ac.kr/oia/incoming/english-course.do.

2.3 Které dokumenty jsou potřebné k přijet́ı na zahraničńı
vysokou školu?

S covidem toho bylo v́ıce, ale většina paṕırováńı bylo zař́ızeno pomoćı školy,
takže to tak hrozné nebylo. Klasicky v́ızum, nějaké dokumenty ohledně ka-
rantény, potvrzeńı od doktora, Bc. diplom(pokud ho máte), poj́ı̌stěńı atp.

2.4 Jakým zp̊usobem se dokumentace k přijet́ı vyřizuje?

Nahrává se na web přihlášky.

2.5 V jakém jazyce jste studoval/a na zahraničńı vysoké
škole?

Anglicky.

2.6 Jaké dokumenty jste před odjezdem musel/a odevzdat
na studijńım odděleńı fakulty?

Mysĺım, že jen letter of invitation/certificate of admission?.

2.7 Jaké dokumenty jste před odjezdem musel/a odevzdat
na zahraničńım odděleńı rektorátu ČVUT?

žádné, na rektorátu jsem myslim nebyl, ale musel jsem pak přes email domlouvat
předměty, které mi budou uznané.
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2.8 Bylo nutné žádat o v́ızum?

Ano, celý proces trval asi měśıc, než mi bylo uděleno. S covidem to opět bylo
složitěǰśı, jelikož se vyžadovalo potvrzeńı o bezinfekčnosti a nutná karanténa a
podobně. Všechno mi ale bylo řečeno po jednom telefonátu na korejskou am-
basádu a proces byl velmi hladký. Chtěj́ı paṕıry ze zahraničńı školy (letter of
invitation, certificate of admission, certificate of business administration), le-
tenku, poj́ı̌stěńı, výpis účtu atp., vše jsem se dozvěděl z telefonu.

2.9 Jakého jste využil/a typu zdravotńıho pojǐstěńı?

Nejzákladněǰśı pojǐstěńı od ISICu. Stálo kolem 3-4 tiśıc, ale nešel bych do
dražš́ıho než 5 tiśıc, pokud nebude mı́t pojǐstěńı aspoň na 10 milion̊u dolar̊u,
protože v Koreji si budete muset zaplatit i jejich pojǐstěńı (National health
insurance - NHS), které je povinné a stoj́ı asi 800 měśıčně, pokud vás z něj
samozřejmě neomluv́ı a to udělali pouze německým kamarád̊um, kteř́ı měli ne-
omezené pojǐstěńı. Ještě by možná stačilo pojǐstěńı od REVOLUTu, ale o tom
moc nev́ım.

2.10 Potřeboval/a jste nějaké očkováńı?

Ne.
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3 Cesta tam a zpět

Obsahem této sekce jsou rady a zkušenosti ohledně cesty do a ze země zahraničńı
univerzity.

3.1 Jak se co nejlépe dopravit na zahraničńı univerzitu?

Přiletěl jsem a pak jsem byl taxikem odvezen do karantény kousek od kolej́ı.
Když nebude karanténa, tak stač́ı 2 přestupy metra za cca 200kč. Koupit si
Tmoney card, nab́ıt a pak vźıt metro.

3.2 Jak vypadá procedura na hranićıch a co mı́t u sebe?

Kv̊uli covidu se vyplňovalo hodně paṕır̊u ohledně karantény atp., ale jinak by
to netrvalo tak dlouho asi?

3.3 Jak prob́ıhá doprava z letǐstě?

Popsáno výše.
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4 Pr̊uběh studia

V této sekci se může čtenář dozvědět, jaké strasti a slasti (předevš́ım však stras-
ti) na něj čekaj́ı v pr̊uběhu studia na zahraničńı univerzitě. S trochou štěst́ı se
v odpověd́ıch objev́ı i několik cenných rad, jak se těmto nešvar̊um vyhnout.

4.1 Měnil/a jste během pobytu studijńı plán?

Ne.

4.2 Kdy a jak prob́ıhá registrace do kurz̊u na zahraničńı
škole?

U nás to proběhlo těsně před př́ıletem do Koreji, takže někteř́ı studenti se snažili
si zapsat předměty v letadle. Je o to dost boj, takže já osobně jsem vstával ve
2 ráno abych stihnul začátek zápisu a proběhlo to hladce. V pr̊uběhu semestru
je možno prvńı dva týdny si nějaké předměty zrušit myslim. Taky, pokud si
chcete zapsat magisterské předměty tam, tak o ně muśıte speciálně požádat
př́ımo vyučuj́ıćıho profesora nějakým paṕırem, který vám vyplńı.

4.3 Doporučil/a byste nějaký zaj́ımavý předmět/kurz/vy-
učuj́ıćıho? Je zde naopak nějaký předmět/kurz/vy-
učuj́ıćı, kterým by se budoućı studenti měli vyhnout?
Proč?

Akorát koreǰstinu bych doporučil, vzhledem k tomu, že Korejci neumı́ moc an-
glicky, tak je nutno se trochu korejsky naučit. Absolutně nedoporučuji Young-
June Choi, Wonjun Hwang - oba dva absolutně neumı́ učit a nemaj́ı angličtinu
dostatečně dobrou na to, aby učili nějaký předmět anglicky. I když jsem měl z
obou předmět̊u A+, nic moc z nich neumı́m.

4.4 Byla součást́ı Vašeho studia praxe/praktická stáž?

Ne.

4.5 Popǐste zp̊usob výuky (teorie, praxe, projekty) a hod-
noceńı práce student̊u na zahraničńı škole a porov-
nejte je s Vaš́ı domáćı školou.

Teorie se proj́ıžd́ı letmo, praxe skoro žádná(úkol̊u jsme měli jen pár a většina
z nich nestála za nic), projekty byly otravné a někde ani nespecifikovali, co se
přesně po nás chce, takže to bylo na náhodu. Známkováńı funguje na proložeńı
normálového rozděleńı na výkon ostatńıch student̊u. Naše univerzita je na tom
o moc a moc ĺıp.
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4.6 Jaká je kvalita výuky na zahraničńı škole ve srovnáńı
s domáćı?

Př́ı̌serná, pokud máte v plánu jet za studiem, tak nedoporučuji.

4.7 Jak jste źıskával/a studijńı/pracovńı materiál na za-
hraničńı škole?

Nic jsem koupit nemusel, vše bylo v prezentaćıch.

4.8 Jaká je vybavenost kampusu?

Kampus je krásný, koleje jsou úžasné.

4.9 Jak vysoká je úroveň dostupnosti poč́ıtač̊u?

Předpokládám, že každý budete mı́t sv̊uj vlastńı laptop, ale někteř́ı studenti si
vystačili čistě s tabletem. Korea má internet skoro všude a je super rychlý, toho
bych se nebál. Jediný menš́ı problém byl tisk, kdy jsme museli chodit s USB do
takové jedné mı́stnosti mimo kampus asi 5 minut a tam jsme si tiskli věci.

4.10 Pořádá zahraničńı škola a/nebo mı́stńı studentská
organizace nějaké speciálńı akce pro výměnné stu-
denty?

Pořádá, ale za covidu to nebylo, takže nemůžu zhodnotit.

4.11 Byl/a jste během studia na zahraničńı univerzitě za-
členěn/a do studijńıch skupin s mı́stńımi studenty?

Osobně ne, ale někteř́ı kamarádi byli.
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5 Mimoškolńı aktivity a ubytováńı

V rámci této sekce jsou popsány zkušenosti s ubytováńım v rámci studijńıho
pobytu stejně jako daľśı mimoškolńı aktivity jako např́ıklad sportovńı vyžit́ı,
stravováńı, doprava, práce nebo zdravotńı péče.

5.1 Kde jste během studijńıho pobytu bydlel/a?

Na kolej́ıch.

5.2 Jaká byla měśıčńı cena Vašeho ubytováńı?

Celkově to mělo vyj́ıt na cca 6 tiśıc měśıčně + karanténa asi 22 tiśıc za 14 dńı.
Kolej je ale naprosto luxusńı, takže těch 6 tiśıc neńı tak moc.

5.3 Jak vypadalo Vaše ubytováńı a co Vás vedlo k výběru
právě tohoto typu ubytováńı?

Jsou dvě r̊uzné koleje, já pobýval na mezinárodńıch kolej́ı. Je neskutečně vyba-
vená, docela vybavená posilovna zdarma, automaty na j́ıdlo, patra jsou rozdělená
na mužské a ženské, kde jsou potom společné sprchy a záchody a mezi nimi
je zákaz vstupu pro opačné pohlav́ı. Každý pokoj má svou vlastńı WiFi, na
každém pokoji je možnost mı́t ethernet kabel. Jediné co jsme si tam dokupovali
byl poľstář, protože to, co rozdávaj́ı je vysloveně cihla a v́ı o tom. I security
se tam smála, když nám to vydávala. O v́ıkendy, když jsme cestovali, tak jsme
normálně nepřǐsli na kolej. Žádnou curfew jsme neměli, mohli jsme přij́ıt na
kolej, kdykoliv jsme chtěli.

5.4 Jak a s jakým předstihem si zař́ıdit ubytováńı?

Budete informováńı koordinátorkou.

5.5 Jaké jsou možnosti stravováńı student̊u v mı́stě po-
bytu?

Jsou tam asi 4 r̊uzné kafeterie a potom jsme taky často chodili mimo kampus
do restauraćı, jsou všude kolem.

5.6 Jaké jsou orientačńı ceny potravin?

Pivo je dražš́ı, samozřejmě. Za plechovku Plzně jsme platili ve večerce asi 50kč
v přepočtu. J́ıdlo bývá kolem 100-250Kč, což nebylo tak hrozné.
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5.7 Jaké jsou možnosti mı́stńı dopravy?

V Suwonu, kde se nacháźı univerzita, jsme převážně jezdili autobusem (ĺıtačky
nejsou, plat́ıte si každou j́ızdu). Taxiky, když jste 4 tak na krátkou vzdálenost
občas vyjdou i levněǰśı než autobus. Je kousek taky metro. Když jsme cestovali
do měst, které jsou daleko, tak jsme letěli letadlem asi za 600kč.

5.8 Jaké formality je třeba vyř́ıdit po př́ıjezdu?

Trochu paṕırováńı, ale opět to vše připomene koordinátor.

5.9 Jaké jste měl/a zkušenosti s lékařským ošetřeńım v za-
hranič́ı?

Neměl, ale ostatńı, když potřebovali k doktorovi, tak si s sebou museli vźıt
nějakého korejského studenta, co uměl anglicky a mohl překládat.

5.10 Jaké jsou Vaše zkušenosti s praćı v zahranič́ı?

Nejsou.

5.11 Jsou na české studenty kladeny nějaké dodatečné
podmı́nky pro práci/brigádu?

Nev́ım.

5.12 Co byste doporučil/a student̊um, co se týče využit́ı
volného času?

My jsme se hodně scházeli na fotbal s ostatńımi exchange studenty. Pokud rádi
hrajete computer games, tak je kousek PC herna. V Koreji je League of Legends
strašně obrovská hra. Kulturně jsem tam já osobně sṕı̌s obdivoval j́ıdlo a stravu a
všechny zvyky kolem. Pokud nejste Asiati, jako já, tak si vás opiĺı korejci najdou
a budou se s vámi cht́ıt bavit, jelikož je Korea jedna z nejv́ıce homogenńıch
zemı́ a neznaj́ı cizince. Výlety jsme si plánovali s ostatńımi zahraňáky na nejv́ıc
profláklé mı́sta.
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6 Finance

Tato sekce se zaměřuje na finančńı stránku výměnného pobytu v zahranič́ı.
K nalezeńı jsou zde rady např́ıklad ohledně toho, jak moc prostředk̊u budete
potřebovat, kolik z náklad̊u pokryje stipendium od Vaš́ı školy či zda v dané zemi
můžete narazit na problémy s určitým typem platby.

6.1 Jakých finančńıch zdroj̊u jste využil/a k financováńı
pobytu?

Mobility stipendium a stipendium od zahraničńı školy (zaplatila mi kolej)

6.2 Jaké byly Vaše pr̊uměrné měśıčńı výdaje během po-
bytu?

My jsme hodně pili a hodně jedli v restauraćıch, ale neplatil jsem pobyt, tak
bych řekl něco kolem 9000kč/m čistě za stravu/alkohol +- nějaké 3 tiśıce podle
toho jak moc se cestovalo.

6.3 Do jaké mı́ry (v %) pokrylo stipendium z ČVUT Vaše
výdaje během pobytu?

Dost, třeba 60-70% všech výdaj̊u s t́ım, že jsem měl stipendium za tu kolej.

6.4 Jakým zp̊usobem je stipendium vypláceno a kdy jste
jej obdržel/a?

Po uzavřeńı smlouvy jsem ho dostal dostatečně rychle na účet.

6.5 Jaké jsou Vaše zkušenosti s bankovńımi účty a daľśımi
službami?

Pokud budete pobývat rok, tak si většinou lidi zakládali bankovńı účet, jinak
mi stačila revolut karta, která fungovala v 99% př́ıpad̊u. Jinak jsem měl bud’

hotovost, nebo AirBank kartu, která fungovala, tam kde jsem nemohl platit
Revolutkou.

6.6 Platil/a jste zahraničńı škole nějaké poplatky?

Nutné pojǐstěńı od dubna, jak jsem již zmı́nil výše a pak možná nějaké malé
drobnosti, jako tisk a tak podobně.
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7 Uznáńı zahraničńıho studia domáćı školou

Obsahem této sekce jsou informace ohledně procesu a možnostech uznáváńı
předmět̊u a převáděńı kredit̊u mezi Vaš́ı a zahraničńı univerzitou.

7.1 Kolik jste během studijńıho pobytu źıskal/a kredit̊u?

Měl jsem zapsaných 18 z 20 maximálně možných tamńıch kredit̊u, což se u nás
přepočetlo na 32 kredit̊u, celkově 6 předmět̊u.

7.2 Kolik z nich Vám bylo domáćı školou uznáno?

Všechny, ale já si neplánoval nahradit žádný předmět, chci pouze kredity.

7.3 Za jaké kurzy Vám byly domáćı školou uznány?

T́ım, jak jsem nechtěl nic nahradit a FEL má napsáno co uzná, tak jsem měl
volnou ruku.

7.4 Věděl/a jste předem, které kurzy budou domáćı ško-
lou uznány? Pokud ano, tak odkud?

Na stránkách je napsáno co se uzná a taky to uznával proděkan.

7.5 Jak prob́ıhá uznáńı na domáćı škole a jakým problé-
mům jste v souvislosti s t́ım musel/a čelit?

Je povolen 1 jazykový předmět a 1 humanitńı a zbytek musel být z oboru. Šlo
potom pouze o emailováńı.

7.6 Jaké dokumenty jste musel/a odevzdat na zahranič-
ńım odděleńı rektorátu?

Poslal jsem studijńı plán emailem.
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8 Hodnoceńı pobytu

V této sekci se nacháźı finálńı zhodnoceńı studijńıho pobytu po osobńı i odborné
stránce.

8.1 Jak byste hodnotil/a odborný př́ınos studijńıho po-
bytu?

I ze špatných zkušenost́ı si odnáš́ım velmi mnoho př́ınosného. Škola mi sice moc
nedala, ale mohl jsem se porovnat s ostatńımi studenty z jiných univerzit a
můžu ř́ıct, že nás ČVUT připravuje skvěle.

8.2 Jaký byl pro Vás osobńı př́ınos studijńıho pobytu?

Kulturńı obohaceńı a spousta nových přátel, poznáńı sebe samého a podobné
cliché věci, které jsou vlastně docela pravda, alespoň u mě.

8.3 Jak byste hodnotil/a informace a podporu poskytnuté
domáćı školou?

Ted’ už existuje nějaký hezký přehledný web, ale předtim jsem se akorát musel
hodně ptát a všechno bylo zodpovězeno.

8.4 Byly informace a podpora poskytnuté zahraničńı ško-
lou dostatečné/kvalitńı?

Ano.

8.5 Měl/a byste zájem o nějaký daľśı pobyt v zahranič́ı?

Ano.

8.6 Co jste po absolvováńı pobytu nejv́ıce ocenil/a?

Kulturńı obohaceńı, přátelé a možnost poznáńı, jak je čvut vlastně dobrá škola.

8.7 Setkal/a jste se během pobytu s nějakými závažnými
problémy?

Rasismus, segregováńı, xenofobie, homofobie je v Koreji standardńı věc, t́ım jak
je to homogenńı země.
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